
SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 308/30-06 FAMILY - SINCLAIR
INTERNATIONAL O-RING GUIDE, 30 CALIBER, 0.590" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In
place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that
inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring
prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different
action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an
effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our
Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now
included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod
guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact
us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your
liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so
please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is
no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the
following Actions: Kimber 84M &84L. NOTE: Measure across around area of bolt
about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair Reloading tech for
proper rod guide.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL O-RING GUIDE, 30 CALIBER, 0.590" DIAMETER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002918
Mfr. No.: 003-590-308
Action Fit: Kimber 84L
Bolt Diameter: .590
Cartridge: 30 Herrett,30-30 Imp 40,32 Winchester Special,30-06 Family,30-30 Ackley,32-40 Winchester,7-30
Waters,30-30 Winchester
Make: -
Model: -
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für SINCLAIR ORING
ROHRFÜHRUNGEN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG für deine 308/3006 Familie entschieden hast.
Diese Anleitung bietet dir wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Kontaktdetails für weitere
Unterstützung. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reinigungsrohrführungen verbunden
sind.
Halte das Produkt stets außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf ProduktRückrufe oder Sicherheitsmitteilungen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe die Rohrführung vor der Verwendung auf Beschädigungen. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Rohrführung einsetzt.
Verwende die Rohrführung nur mit kompatiblen Aktionen und Patronen, wie angegeben.
Zwinge die Rohrführung nicht in die Kammer; sie sollte ohne übermäßigen Druck fest sitzen.
Vermeide die Verwendung von Lösungsmitteln, die nicht empfohlen oder mit der Rohrführung nicht
kompatibel sind.
Lagere die Rohrführung an einem sicheren und trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe vollständig entladen ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmaterialien und die SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG.

Einsetzen der Rohrführung:

Richte die Rohrführung mit der Kammer der Waffe aus.
Setze die Schnauze der Rohrführung vorsichtig in die Kammer ein, bis sie richtig sitzt.
Stelle sicher, dass der Silikon"O"Ring einen Dichtungsabschluss bildet, um zu verhindern, dass
Lösungsmittel in den Aktionsbereich zurückfließen.

Reinigungsprozess:

Befestige einen Reinigungsstock an der Rohrführung.
Folge den Standardreinigungsverfahren für deine spezifische Waffe.
Verwende geeignete Reinigungsstoffe und Materialien, wie empfohlen.

Nach der Verwendung:

Entferne die Rohrführung vorsichtig aus der Kammer.
Reinige die Rohrführung gemäß den Empfehlungen des Herstellers.
Lagere die Rohrführung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Nichtlebensmittelprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Abfall, wenn es als gefährlich gilt.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG kannst du dich an unser
SupportTeam wenden. Die Kontaktdetails findest du auf der offiziellen Website von Sinclair International.

Indem du diese Anweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner
SINCLAIR ORING ROHRFÜHRUNG gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und
dafür, dass du unser Produkt gewählt hast.
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Safety Instruction Guide for SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduction
Thank you for choosing the SINCLAIR ORING ROD GUIDE for your 308/3006 family firearms. This guide is
designed to provide you with essential safety information, usage instructions, and contact details for further support.
Please read this guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions.
Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning rod guides.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Check for any product recalls or safety notices on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always inspect the rod guide for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure the firearm is unloaded before inserting the rod guide.
Use the rod guide only with compatible actions and cartridges as specified.
Do not force the rod guide into the chamber; it should fit snugly without excessive pressure.
Avoid using solvents that are not recommended or compatible with the rod guide.
Store the rod guide in a safe and dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary cleaning supplies and the SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Insertion of the Rod Guide:

Align the rod guide with the chamber of the firearm.
Gently insert the snout of the rod guide into the chamber until it is seated properly.
Ensure that the silicone "O"ring creates a seal to prevent solvents from leaking back into the action.

Cleaning Process:

Attach a cleaning rod to the rod guide.
Follow standard cleaning procedures for your specific firearm.
Use appropriate cleaning solvents and materials as recommended.

After Use:

Carefully remove the rod guide from the chamber.
Clean the rod guide according to the manufacturer's recommendations.
Store the rod guide in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding nonfood products.
Do not dispose of the product in general waste if it is considered hazardous.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SINCLAIR ORING ROD GUIDE, please reach out to our support team.
You can find our contact details on the official Sinclair International website.

By following these instructions and guidelines, you can ensure safe and effective use of your SINCLAIR ORING ROD
GUIDE. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad para los GUÍAS
DE VARILLA SINCLAIR ORING

Introducción
Gracias por elegir el GUÍA DE VARILLA SINCLAIR ORING para tus armas de fuego de la familia 308/3006. Esta
guía está diseñada para proporcionarte información esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y detalles de
contacto para obtener más apoyo. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo
del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de guías de varilla de limpieza.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa si hay retiradas de productos o avisos de seguridad en la plataforma de Seguridad de la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre inspecciona la guía de varilla en busca de daños antes de usarla. No la uses si está dañada.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar la guía de varilla.
Utiliza la guía de varilla solo con acciones y cartuchos compatibles según lo especificado.
No fuerces la guía de varilla en la recámara; debe encajar de manera ajustada sin presión excesiva.
Evita usar disolventes que no sean recomendados o compatibles con la guía de varilla.
Guarda la guía de varilla en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne los suministros de limpieza necesarios y la GUÍA DE VARILLA SINCLAIR ORING.

Inserción de la Guía de Varilla:

Alinea la guía de varilla con la recámara del arma de fuego.
Inserta suavemente la punta de la guía de varilla en la recámara hasta que esté bien asentada.
Asegúrate de que el "O"ring de silicona cree un sello para evitar que los disolventes se filtren de
regreso al área de acción.

Proceso de Limpieza:

Conecta una varilla de limpieza a la guía de varilla.
Sigue los procedimientos estándar de limpieza para tu arma de fuego específica.
Usa disolventes y materiales de limpieza apropiados según lo recomendado.

Después del Uso:

Retira cuidadosamente la guía de varilla de la recámara.
Limpia la guía de varilla de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
Guarda la guía de varilla en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos no alimentarios.
No deseches el producto en la basura general si se considera peligroso.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para conocer los métodos de eliminación
adecuados.



Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la GUÍA DE VARILLA SINCLAIR ORING, por favor, contacta a
nuestro equipo de soporte. Puedes encontrar nuestros detalles de contacto en el sitio web oficial de Sinclair
International.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu GUÍA DE VARILLA
SINCLAIR ORING. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité pour les GUIDES DE TIGE ORING
SINCLAIR

Introduction
Merci d'avoir choisi le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR pour vos armes à feu de la famille 308/3006. Ce guide est
conçu pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'utilisation, et des détails de
contact pour un soutien supplémentaire. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre et
efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation des guides de nettoyage pour canons.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez les rappels de produits ou les avis de sécurité sur la plateforme EU Safety Gate.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Inspectez toujours le guide de tige pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer le guide de tige.
Utilisez le guide de tige uniquement avec des actions et des cartouches compatibles comme spécifié.
Ne forcez pas le guide de tige dans la chambre ; il doit s'adapter sans pression excessive.
Évitez d'utiliser des solvants qui ne sont pas recommandés ou compatibles avec le guide de tige.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires et le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR.

Insertion du Guide de Tige :

Alignez le guide de tige avec la chambre de l'arme à feu.
Insérez doucement le nez du guide de tige dans la chambre jusqu'à ce qu'il soit correctement
positionné.
Assurezvous que le "O"ring en silicone crée un joint pour empêcher les solvants de fuir dans l'action.

Processus de Nettoyage :

Fixez une tige de nettoyage au guide de tige.
Suivez les procédures de nettoyage standard pour votre arme à feu spécifique.
Utilisez des solvants et des matériaux de nettoyage appropriés comme recommandé.

Après Utilisation :

Retirez soigneusement le guide de tige de la chambre.
Nettoyez le guide de tige selon les recommandations du fabricant.
Rangez le guide de tige dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant les produits non alimentaires.
Ne jetez pas le produit dans les déchets généraux s'il est considéré comme dangereux.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le GUIDE DE TIGE ORING SINCLAIR, veuillez contacter notre
équipe de soutien. Vous pouvez trouver nos coordonnées sur le site officiel de Sinclair International.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre GUIDE
DE TIGE ORING SINCLAIR. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le GUIDE PER
ASTE ORING SINCLAIR

Introduzione
Grazie per aver scelto la GUIDA PER ASTE ORING SINCLAIR per le tue armi della famiglia 308/3006. Questa guida
è progettata per fornirti informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e dettagli per un supporto ulteriore.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso delle guide per aste di pulizia.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Ispeziona sempre la guida per aste per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di inserire la guida per aste.
Utilizza la guida per aste solo con azioni e cartucce compatibili come specificato.
Non forzare la guida per aste nella camera; deve adattarsi senza eccessiva pressione.
Evita di utilizzare solventi che non sono raccomandati o compatibili con la guida per aste.
Conserva la guida per aste in un luogo sicuro e asciutto quando non in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli i materiali di pulizia necessari e la GUIDA PER ASTE ORING SINCLAIR.

Inserimento della Guida per Aste:

Allinea la guida per aste con la camera dell'arma.
Inserisci delicatamente il beccuccio della guida per aste nella camera fino a quando non è posizionato
correttamente.
Assicurati che l'Oring in silicone crei una tenuta per prevenire perdite di solventi nell'azione.

Processo di Pulizia:

Attacca una asta di pulizia alla guida per aste.
Segui le procedure di pulizia standard per la tua specifica arma.
Utilizza solventi e materiali di pulizia appropriati come raccomandato.

Dopo l'Uso:

Rimuovi con attenzione la guida per aste dalla camera.
Pulisci la guida per aste secondo le raccomandazioni del produttore.
Conserva la guida per aste in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti non alimentari.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti generali se considerato pericoloso.
Controlla con le autorità locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la GUIDA PER ASTE ORING SINCLAIR, ti invitiamo a
contattare il nostro team di supporto. Puoi trovare i nostri dettagli di contatto sul sito ufficiale di Sinclair International.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua GUIDA PER ASTE
ORING SINCLAIR. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla PRZEWODNIKÓW Z
PIERŚCIENIEM O SINCLAIR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór PRZEWODNIKA Z PIERŚCIENIEM O SINCLAIR do Twojej broni z rodziny 308/3006.
Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących bezpieczeństwa, instrukcji
użytkowania oraz danych kontaktowych w celu uzyskania dalszego wsparcia. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
tą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne korzystanie z produktu, przestrzegając wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem przewodników do czyszczenia broni.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj aktualności dotyczące wycofania produktów lub powiadomienia o bezpieczeństwie na platformie
EU Safety Gate.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze sprawdzaj przewodnik pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem przewodnika.
Używaj przewodnika tylko z kompatybilnymi akcjami i nabojami, jak określono.
Nie wymuszaj wprowadzenia przewodnika do komory; powinien pasować ciasno bez nadmiernego nacisku.
Unikaj używania rozpuszczalników, które nie są zalecane lub nie są kompatybilne z przewodnikiem.
Przechowuj przewodnik w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest używany.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz niezbędne materiały do czyszczenia oraz PRZEWODNIK Z PIERŚCIENIEM O SINCLAIR.

Włożenie przewodnika:

Wyreguluj przewodnik względem komory broni.
Ostrożnie wprowadź końcówkę przewodnika do komory, aż będzie odpowiednio osadzona.
Upewnij się, że silikonowy pierścień "O" tworzy uszczelnienie, aby zapobiec wyciekaniu
rozpuszczalników do mechanizmu spustowego.

Proces czyszczenia:

Przymocuj pręt czyszczący do przewodnika.
Postępuj zgodnie z standardowymi procedurami czyszczenia dla swojej broni.
Używaj odpowiednich rozpuszczalników i materiałów, jak zalecano.

Po użyciu:

Ostrożnie wyjmij przewodnik z komory.
Wyczyść przewodnik zgodnie z zaleceniami producenta.
Przechowuj przewodnik w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów nieżywnościowych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uważany za niebezpieczny.
Skonsultuj się z lokalnymi władzami ds. zarządzania odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących PRZEWODNIKA Z PIERŚCIENIEM O SINCLAIR,
prosimy o kontakt z naszym zespołem wsparcia. Możesz znaleźć nasze dane kontaktowe na oficjalnej stronie
internetowej Sinclair International.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji i wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie z
Twojego PRZEWODNIKA Z PIERŚCIENIEM O SINCLAIR. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i wybór
naszego produktu.
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Turvaohjeet SINCLAIR ORING ROD GUIDES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotteen 308/3006 perheen aseillesi. Tämä opas on suunniteltu
tarjoamaan sinulle olennaista turvallisuustietoa, käyttöohjeita ja yhteystietoja lisätuesta. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista tuotteen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät puhdistustankojen ohjainten käyttöön.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Tarkista aina tankoohjain ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tankoohjaimen asettamista.
Käytä tankoohjainta vain yhteensopivien toimintojen ja patruunoiden kanssa, kuten on määritelty.
Älä pakota tankoohjainta kammiin; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.
Vältä liuottimien käyttöä, jotka eivät ole suositeltuja tai yhteensopivia tankoohjaimen kanssa.
Säilytä tankoohjain turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet ja SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Tankoohjaimen asettaminen:

Kohdista tankoohjain aseen kammiin.
Aseta tankoohjaimen kärki varovasti kammiin, kunnes se istuu oikein.
Varmista, että silikoninen "O"rengas tiivistää, jotta liuottimet eivät pääse vuotamaan takaisin
toimintaalueelle.

Puhdistusprosessi:

Kiinnitä puhdistustanko tankoohjaimeen.
Noudata standardeja puhdistusmenettelyitä tietylle aseellesi.
Käytä suositeltuja puhdistusliuottimia ja materiaaleja.

Käytön jälkeen:

Poista tankoohjain varovasti kammiosta.
Puhdista tankoohjain valmistajan suositusten mukaan.
Säilytä tankoohjain turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat eielintarviketuotteita.
Älä hävitä tuotetta yleiseen jätteen joukkoon, jos se on vaarallista.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotteesta, ota yhteyttä
asiakastukeemme. Löydät yhteystietomme viralliselta Sinclair International verkkosivustolta.

Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia voit varmistaa SINCLAIR ORING ROD GUIDE tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja siitä, että valitsit tuotteemme.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Introduktion
Tack för att du valt SINCLAIR ORING ROD GUIDE för dina 308/3006 familjevapen. Denna guide är utformad för att
ge dig viktig säkerhetsinformation, bruksanvisningar och kontaktuppgifter för vidare support. Vänligen läs denna
guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av produkten genom att följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella faror i samband med användningen av rengöringsstångsguider.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera eventuella produktåterkallelser eller säkerhetsmeddelanden på EU:s Safety Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Inspektera alltid stångguiden för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du sätter in stångguiden.
Använd stångguiden endast med kompatibla åtgärder och patroner som anges.
Tvinga inte in stångguiden i kammer; den ska passa tätt utan överdrivet tryck.
Undvik att använda lösningsmedel som inte rekommenderas eller är kompatibla med stångguiden.
Förvara stångguiden på en säker och torr plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Säkerställ att vapnet är helt oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial och SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Insättning av stångguiden:

Justera stångguiden med kammer på vapnet.
Sätt försiktigt snuten av stångguiden i kammer tills den sitter korrekt.
Kontrollera att silikon "O"ringen skapar en tätning för att förhindra att lösningsmedel läcker tillbaka in i
åtgärden.

Rengöringsprocess:

Fäst en rengöringsstång på stångguiden.
Följ standard rengöringsprocedurer för ditt specifika vapen.
Använd lämpliga rengöringslösningsmedel och material som rekommenderas.

Efter användning:

Ta försiktigt bort stångguiden från kammer.
Rengör stångguiden enligt tillverkarens rekommendationer.
Förvara stångguiden på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter angående ickelivsmedelsprodukter.
Kassera inte produkten i allmänt avfall om den anses vara farlig.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående SINCLAIR ORING ROD GUIDE, vänligen kontakta vårt
supportteam. Du kan hitta våra kontaktuppgifter på den officiella Sinclair Internationalwebbplatsen.

Genom att följa dessa instruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din SINCLAIR
ORING ROD GUIDE. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och för att du valt vår produkt.
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Bezpečnostní pokyny pro SINCLAIR ORING ROD
GUIDES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SINCLAIR ORING ROD GUIDE pro vaše zbraně rodiny 308/3006. Tento průvodce je
navržen tak, aby vám poskytl základní bezpečnostní informace, pokyny k použití a kontaktní údaje pro další podporu.
Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání produktu dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním vodítek čistících tyčí.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Kontrolujte případné stažení výrobků nebo bezpečnostní oznámení na platformě EU Safety Gate.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím vždy zkontrolujte vodítko tyče na jakékoli poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozené.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá před vložením vodítka tyče.
Používejte vodítko tyče pouze s kompatibilními akcemi a náboji, jak je uvedeno.
Nepokoušejte se vnutit vodítko tyče do komory; mělo by těsně sedět bez nadměrného tlaku.
Vyhněte se používání rozpouštědel, která nejsou doporučena nebo nejsou kompatibilní s vodítkem tyče.
Uložte vodítko tyče na bezpečné a suché místo, když se nepoužívá.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že zbraň je zcela vybitá.
Připravte potřebné čisticí potřeby a SINCLAIR ORING ROD GUIDE.

Vložení vodítka tyče:

Zarovnejte vodítko tyče s komorou zbraně.
Jemně vložte špičku vodítka tyče do komory, dokud nebude správně usazeno.
Ujistěte se, že silikonový "O"kroužek vytváří těsnění, aby se zabránilo úniku rozpouštědel zpět do akce.

Čisticí proces:

Připojte čisticí tyč k vodítku tyče.
Dodržujte standardní čisticí postupy pro vaši konkrétní zbraň.
Používejte vhodná čisticí rozpouštědla a materiály podle doporučení.

Po použití:

Opatrně vyjměte vodítko tyče z komory.
Vyčistěte vodítko tyče podle doporučení výrobce.
Uložte vodítko tyče na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy týkajícími se nepotravinářských výrobků.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud je považován za nebezpečný.
Zkontrolujte s místními úřady pro správu odpadu vhodné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SINCLAIR ORING ROD GUIDE, obraťte se prosím na náš tým
podpory. Kontaktní údaje naleznete na oficiálních webových stránkách Sinclair International.

Dodržováním těchto pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho SINCLAIR ORING
ROD GUIDE. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a že jste si vybrali náš produkt.


